Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Na osnovu ¢lana 140. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,SluZbene novine
Kantona Sarajevo“broj: 41/12 - Drugi novi preéi$éen tekst, ,15/13, 47/13, 47/15 i 48/16),
Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana 23.01.2019. godine, donijela je
slijededi

ZAKLJUCAK

1.Utvrduje se Nacrt Zakona o prijavljivanju, utvrdivanju porijekla i kontroli imovine
izabranih i imenovanih duznosnika, nosilaca izvr$nih funkcija i savjetnika u Kantonu
Sarajevo.

2.Javna rasprava odrzate se u kantonalnim organima, jedinicama lokalne
samouprave, nau¢nim i struénim ustanovama i trajaée 60 dana.

3.Primjedbe, prijedlozi, sugestije zastupnika i mislienja radnih tijela Skupstine
dostavljaju se Vladi Kantona Sarajevo koja organizuje i provodi javnu raspravu.

4 Vlada Kantona Sarajevo duZna je da nakon provedene javne rasprave podnese
Skupstini Izvjestaj o rezultatima javne rasprave koji sadrzi primjedbe, prijedloge i misljenja
kao i da da obrazloZenje razloga zbog kojih pojedine primjedbe, prijedlozi i misljenja nisu
prihvaéeni u pripremi Prijedloga Zakona o prijavijivanju, utvrdivanju porijekla i kontroli
imovine izabranih i imenovanih duzZnosnika, nosilaca izvr$nih funkcija i savjetnika u
Kantonu Sarajevo.

Broj:01-02-1656/19 PREDSJEDAVAJUCI
23.01.2019. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Elmedin Konakovié
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), SkupStina
Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana 23.01.2019. godine, utvrdila je

(NACRT)

ZAKON
O PRIJAVLJIVANJU, UTVRDIVANJU PORIJEKLA I KONTROLI
IMOVINE IZABRANIH I IMENOVANIH DUZNOSNIKA, NOSILACA
IZVRSNIH FUNKCIJA I SAVJETNIKA U KANTONU SARAJEVO

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet zakona)

(1)Zakonom o prijavljivanju, utvrdivanju porijekla i kontroli imovine izabranih i imenovanih
duznosnika, nosilaca izvrsnih funkcija i savjetnika Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Zakon) se
utvrduje obaveza izabranih i imenovanih duZnosnika, nosilaca izvrinih funkcija i savjetnika da
prijave imovinu, prihode i porijeklo tih prihoda, poklone, duZnosti i obaveze organa koji vrsi
sprovodenje ovog Zakona te nadzornog tijela koje kontrolie dosljedno sprovodenje Zakona.

(2)Ovim Zakonom se utvrduje raspodjela nadleZnosti, nadzora i provedbe obaveza vezanih za
prijavu i kontrolu imovine, nain vodenja evidencije imovine, obaveze vezane za prijavu
imovine, prihoda, materijalne dobiti i finansijskih obaveza, kontrola prijavljenih podataka,
registracija i Suvanje pohranjenih podataka te kaznene odredbe u slu¢aju krienja odredbi ovog
Zakona.

Clan 2.
(Principi djelovanja)

(1)Izabrani i imenovani duZnosnici, nosioci izvr§nih funkeija i savjetnici u vrSenju javnih funkcija
moraju postupati zakonito, efikasno, nepristrano, ¢asno, te se pridrzavati principa odgovornosti,
postenja, savjesnosti, otvorenosti i vjerodostojnosti.

(2)Izabrani i imenovani duZnosnici, nosioci izvr$nih funkcija i savjetnici ne smiju Kkoristiti javnu
funkeiju za li¢nu dobit lica koje je sa njima povezano. Izabrani duznosnici, nosioci izvr$ne
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funkcije i savjetnici ne smiju biti ni u kakvom odnosu zavisnosti prema licima koja bi mogla
uticati na njihovu objektivnost.

(3)U vrienju javne funkcije izabrani i imenovani duznosnici, nosioci izvrnih funkcija i savjetnici
ne smiju svoj privatni interes stavljati iznad javnog interesa.

(4)Zabrana korumpiranog djelovanja: izabrani i imenovani duZnosnici, nosioci izvr$nih funkcija i
savietnici ne smiju u obavljanju svoje duznosti traziti ili prihvatiti nedopuStenu korist za
obavljanje svojih duznosti.

(5)Transparentnost i javna kontrola: obavljanje svih javnih funkcija bit ¢e transparentno i podlijeze
javnoj kontroli.

Clan 3.
(Pojmovi)
Izrazi kori$teni u ovom Zakonu imaju slijedece znacenje:

a) ,izabranim duZnosnicima® smatraju se zastupnici u Skupstini Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Skupstina) i vijeénici u Gradskom vijecu Grada Sarajevo i opéinskim vije¢ima op¢ina
na teritoriji Kantona Sarajevo;

b) ,,nosiocima izvrinih funkeija® smatraju se premijer Kantona Sarajevo i ¢lanovi Vlade
Kantona Sarajevo, gradonagelnik Grada Sarajevo i opéinski nadelnici opéina na teritoriji
Kantona Sarajevo, te direktori i zamjenici direktora agencija i fondova, ¢lanovi skupstina,
upravnih i nadzornih odbora direkcija, zavoda, javnih ustanova, javnih preduzeéa i drugih
institucija u Kantonu Sarajevo koji su izabrani i imenovani, ili je za njihov izbor ili
imenovanje data saglasnost od zakonodavnog organa Kantona Sarajevo ili Gradskog i
opéinskih vijeéa ili Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada);

¢) ,savjetnicima® se smatraju savjetnici izabranih duZnosnika i nositelja izvr$nih funkcija koji
se imenuju po lex specialis propisima;

d) ,,¢lanovima porodice“ se smatraju bra¢ni i izvanbradni drug, djeca, djeca bratnog druga,
roditelji, usvojilac, usvojenik, braca i sestre;

e) ,institucija® u smislu stava (1) tatke b) ovog ¢&lana je svaki subjekt kojeg je osnovao Kanton
Sarajevo, koji vr$i javna oviastenja i koji ima svojstvo pravnog lica;

f) ,,imovinu“ predstavljaju stvari i prava koja je stekao izabrani duZnosnik, nositel] izvr$nih
funkcija i savjetnik, a obuhvata sve stvari i prava, a posebno nekretnine i pokretnine,
potraZivanja, poslovne udjele, vrijednosne papire, novac, umjetnine, plemenite metale i drago
kamenje u njegovom vlasni§tvu ili vlasnistvu njegovog ¢lana porodi¢nog domacinstva;

g) "poslovni udjel" u smislu stava (1) tacke f) ovog ¢lana je ulaganje novea, stvari i prava u
vlasni¢ku strukturu preduzeca;

h) ,,poklon® predstavlja svaku isplatu, djelovanje, uslugu ili predmet od vrijednosti udinjene
izravno primatelju, bez naknade ili o&ekivanja naknade. Pokloni primljeni od bliskog
srodnika, kao i pokloni &ija vrijednost ne prelazi 200,00 KM nisu obuhvaéeni ovim Zakonom;

i) ,,protokolarni poklon“ smatra se poklon darovan od predstavnika stranih zemalja 1
medunarodnih organizacija prilikom sluZbenih posjeta.
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POGLAVLJE II - NADLEZNOST, OBAVEZE I NADZOR NAD PROVEDBOM ZAKONA

Clan 4.
(NadleZzni organ za provedbu Zakona)

(1)Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ured) i Komisija za nadzor su nadleZna tijela za provedbu Zakona.

(2)Vlada ¢e u roku od 30 dana od stupanja na snagu ovog Zakona, na prijedlog Ureda, donijeti
Uredbu o uspostavljanju i vodenju registra imovine o prijavljivanju, utvrdivanju porijekla 1
kontroli imovine izabranih i imenovanih duZnosnika, nosilaca izvrinih funkcija i savjetnika u
Kantonu Sarajevo kojim ¢e se urediti uspostavljanje jedinstvene evidencije, nacin vodenja
registra, subjekti upisa, sadrzaj i forma potrebne dokumentacije, unos, ¢uvanje i zaStita
prikupljenih podataka (u daljem tekstu: Registar).

Clan 5.
(Nadlezni organ za prikupljanje, kontrolu i obradu podataka u Registru)

(1)NadleZni organ koji prikuplja, kontrolise i obraduje podatke u Registru je Ured.
(2)Ured ima obavezu da vrsi:

a) prijem i registraciju izvrSenih prijava;

b) unoSenje i azuriranje podataka u Registar;

¢) arhiviranje podataka na period od pet godina od vremena zavr3etka ili razrjeSenja sa funkcije;

d) uniStavanje podataka nakon isteka roka od pet godina od vremena zavrSetka ili razrjeSenja sa

funkcije;
e) kontrolu podataka i imovine;
f) evidentiranje i kontrolu poklona.

Clan 6.
(Nadzor nad provedbom Zakona)

(1)Skupstina imenuje Komisiju za nadzor provedbe Zakona (u daljem tekstu: Komisija).

(2)Komisija provodi nadzor u svrhu otklanjanja nepravilnosti, spretavanja zloupotreba 1
prikupljanja informacija s ciljem osiguranja transparentnosti i zakonitog postupanja lica koja su
predmetom ovog Zakona.

(3)Komisiju &ine predsjednici svih stranatkih klubova zastupnika i predstavnici parlamentarnih
grupa u Skupétini, dva predstavnika organizacija civilnog drustva koje u sklopu svojih aktivnosti
djeluju na polju suzbijanja korupcije i osiguranju transparentnosti rada vlasti, te dva predstavnika
akademske zajednice.

(4)Clanove Komisije predlazu i imenuju poslanici Skupstine, a mandat ¢lanova Komisije traje do
izbora novog saziva Skupstine.

(5)Ured podnosi izvjeStaje Komisiji svaka tri mjeseca gdje informide ¢lanove Komisije o radu,
prikupljenim informacijama i uoenim nepravilnostima, a u skladu sa nadlezno§¢u utvrdenom
ovim Zakonom.

(6)Ured u saradnji sa Komisijom priprema godi¥nji izvjestaj koji podnosi SkupStini Kantona
Sarajevo na usvajanje.
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Clan 7.
(Obaveze organa i institucija)
Organi i institucije u kojima su izabrani i imenovani duZnosnici, nositelji izvrSnih funkcija 1
savjetnici imaju obavezu da:
a) imenuju ovladteno lice za prikupljanje podataka o prijavama imovine i poklona, koji dostavlja
podatke Uredu radi unosa u Registar;
b) obavjestavaju Ured o izmjenama podataka iz tacke a) ovog ¢lana u roku od 15 dana;
c) obavjestavaju izabrane i imenovane duZnosnike, nosioce izvrinih funkcija i savjetnike o
aZuriranom stanju.

POGLAVLJE III — PRIJAVLJIVANJE IMOVINE, PRIHODA, MATERIJALNE DOBITI I
FINANSIJSKIH OBAVEZA I POKLONA

Clan 8.
(Imovina za prijavu)
(1)Prijava sadrZi detaljne informacije o imovini i prihodima, kao 3to su;
a) pravo vlasni§tva na nepokretnim stvarima u zemlji i inostranstvu;
b) pravo vlasnistva na pokretnim stvarima koje podlijeZu registraciji kod nadleznih organa u u
zemlji i inostranstvu;
¢) pravo vlasnitva na pokretnim stvarima u vrijednosti vecoj od 5.000 KM;
d) dionice i udjeli u pravnim licima i drugi vrijednosni papiri;
e) depoziti u bankama i drugim finansijskim organizacijama, u zemlji i inostranstvu;
f) prava po osnovu autorskih, patentnih i sliénih prava intelektualne svojine;
g) finansijske obaveze prema fizi¢kim i pravnim licima, i
h) izvor i visina godi$njih nov¢anih prihoda.

(2)Kada je imovina ¢lanova porodice odvojena, prijavljivanje se obavlja posebno za svakog ¢lana sa
registrovanom imovinom na njegovo ime i prilaze se prijavi lice koja ima obavezu za
prijavljivanje.

(3)U prijavi prihoda i finansijskih obaveza, izabrani duznosnik, nosilac izvr$ne funkcije i savjetnik
navodi iznos, vrstu izvora svakog prihoda, iznos i vrstu finansijskih obaveza.

Clan 9.
(Prijavljivanje imovine prilikom preuzimanja duZnosti)
Izabrani i imenovani duznosnik, nosilac izvrinih funkcija i savjetnik su obavezni da prijave imovinu
iz ¢lana 8. ovog Zakona, u roku od 30 dana od dana preuzimanja duZnosti.

Clan 10.
(Godisnje prijavljivanje imovine)
(1)Godinje prijavljivanje imovine iz ¢lana 8. obavezno se vrsi tokom vremena obavljanja funkcije
u periodu od 1. do 31. januara svake kalendarske godine.
(2)Izabrani i imenovani duZnosnik, nosilac izvrinih funkcija i savjetnik je takoder obavezan da
prijavi svaku promjenu u imovini &ija vrijednost prelazi 5.000 KM koja se desi nakon ovog
perioda 30 dana nakon te promjene.
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Clan 11.
(Prijavljivanje imovine poslije zavrietka duznosti ili razrijeSenja)
Izabrani i imenovani duZnosnik, nosilac izvr$nih funkcija i savjetnik su obavezni da podnesu
prijavu imovine iz ¢lana 8. ovog Zakona, najkasnije 30 dana nakon zavrSetka duZnosti po bilo
kojem osnovu.

Clan 12.
(Prijavljivanje na zahtjev Ureda)
Ured u svako vrijeme moze da trazi od izabranih i imenovani duZnosnika, nosilaca izvr8nih funkcija
i savjetnika da dostave traZenu informaciju o imovini iz ¢lana 8. ovog Zakona.

Clan 13.
(Primanje poklona)

(1)Izabrani i imenovani duZnosnik, nosilac izvr§nih funkcija i savjetnik ne moze traZiti niti primiti poklone
ili druge pogodnosti za sebe, niti za svoje srodnike, za obavljanje svojih duznosti, kao ni poklone koje
utidu ili mogu uticati u obavljanje njegovih duznosti, osim protokolarnih poklona.

(2)Poklonom u smislu ovog Zakona smatra se liéna korist u vezi sa vrienjem javne duZnosti, a
podrazumijeva: stvari, prava, usluge bez naknade te neku drugu li¢nu korist datu ili obe¢anu duZnosniku,
nosiocu izvréne funkcije i savjetniku.

(3)Poklon u vrijednosti do 200,00 KM izabrani i imenovani duZnosnici, nosioci izvrsne funkeije i savjetnici
mogu zadrZati i ne trebaju ga prijaviti.

(4)Poklonom u smislu stava (3) ovog &lana smatra se i vie poklona poklonjenih od istog lica u periodu od
jedne godine.

(5)Poklone iznad vrijednosti iz stava (3) ovog ¢&lana izabrani i imenovani duZnosnici, nosioci izvrine
funkeije i savjetnici ne smiju zadrzati ve¢ su ih obavezni prijaviti i predati organu vlasti u &ije ime vrse
povjerenu javnu duznost.

(6)Izabrani i imenovani duZnosnik, nosilac izvrine funkcije i savjetnik ne smije primiti novac, dek ili drugi
vrijednosni papir bez obzira na iznos.

(7)U sludaju sumnje o vrijednosti poklona izabrani i imenovani duZnosnik, nosilac izvrine funkcije i
savjetnik duZan je zatraZiti raCun od davaoca poklona.

(8) Vrijednost poklona je njegova trzi$na vrijednost.

(9)Primanje poklona prema st. od (1) do (8) ovog ¢lana odnosi se i na lica koja bi primila poklon u korist
izabranog i imenovani duZnosnika, nosioca izvrine funkcije i savjetnika s tim da takvo lice zna za
primanje poklona.

Clan 14.
(Protokolarni pokloni)

(1) Protokolarnim poklonima smatraju se pokloni darovani od predstavnika stranih zemalja i medunarodnih
organizacija prilikom sluzbenih posjeta.

(2)Odmah po prijemu, ili nakon povratka u zemlju, izabrani i imenovani duznosnik, nosilac izvr$nih funkcija
i savjetnik koji je primio protokolarni poklon mora da obavijesti organ ili instituciju u kojoj vrsi javnu
funkciju.

(3)Protokolarni pokloni postaju vlasnistvo organa ili institucije u kojoj izabrani i imenovani duznosnik,
nosilac izvrénih funkcija i savjetnik obavlja duZnost.

(4)Protokolarni pokloni i to: drzavni simboli, medalje i protokolarne oznake mogu se upotrijebiti tokom
obavljanja sluzbene duZnosti.
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Clan 15.
(Registracija poklona)
(1)Svi primljeni pokloni i njihova odgovarajuca vrijednost, kao i imena lica koje su dala i primila poklon,
obavezno se registruju u Registru iz ¢lana 5. ovog Zakona.
(2)Odredbe ovog Zakona koje se odnose na proceduru i prijavu imovine kao i rokove za prijavu imovine,
odnose se i na poklone.

POGLAVLJE IV —- REGISTRACIJA I VODENJE PRIJAVA IMOVINE

Clan 16.
(Sadrzaj prijave)

(1)Obrazac prijave mora da sadrZi:

a) ime i prezime lica koje podnosi prijavu i njegovu funkciju,

b) ime i prezime ¢lanova porodice lica koje podnosi prijavu,

¢) naziv organa ili institucije u kojoj je lice zaposleno/imenovano, adresu institucije, datum
imenovanja na funkciju,

d) datum predaje prijave,

e) nepokretnu imovinu i njenu vrstu, povr§inu, porijeklo, njenu pretpostavljenu vrijednost i u
Sijem je vlasnistvu, da li se radi o suvlasni$tvu i u kolikom procentu, vrstu i izvor sredstava
kojima je kupljena ta imovina,

f) pokretnu imovinu i njenu vrstu, godinu proizvodnje ili kupnje, njenu pretpostavljenu
vrijednost, i u &ijem je vlasnitvu, potpune podatke o dionicama u privrednim drustvima ili
nekoj drugoj instituciji, vrijednosnim papirima, finansijskim obavezama koje lice koje
podnosi prijavu ima prema fizi¢kim i pravnim licima,

g) podake o u¢e$éu u nadzornim odborima, upravnim odborima i sli¢no, bez obzira da li se vrse
uz naknadu ili bez naknade,

h) ukupne godi$nje prihode podijeljene s obzirom na izvor prihoda,

i) li¢nu izjavu kojom se pod punom moralnom, krivi¢nom i gradanskom odgovornoséu
potvrduje istinitost podataka u prijavi,

j) li¢nu izjavu kojom se pod punom gradanskom i kriviénom odgovornoséu potvrduje da ni
jedan dio imovine nije izostavljen iz prijave,

k) potpis podnosioca prijave.

(2)Pristup podacima koji se odnose na prijavljivanje imovine i poklona izabranih 1 imenovanih
duZnosnika, nosilaca izvrSnih funkcua i savjetnika se vr3i saglasno odredbama Zakona o slobodi
pristupa informacijama u Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br.
28/00, 45/06, 102/09, 62/11 i 100/13)

(3)Obrada li¢nih podataka koji se nalaze u Registru se vr3i saglasno sa Zakonom o zastiti li¢nih
podataka Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 49/06, 76/11 i
89/11-Ispravka).

POGLAVLJE V - KONTROLA PRIJAVLJENIH PODATAKA

Clan 17.
(Kontrola prijavljivanja)
(1)Ured vri kontrolu prijavljivanja imovine i poklona izabranih i imenovanih duZnosnika, nosilaca
izyr$nih funkcija i savjetnika.
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(2)Svaka prijava se provjerava u cilju utvrdivanja postojanja ili nepostojanja materijalnih gre3aka ili
pogresno popunjenih prijava.

(3)Ukoliko se utvrde materijalne greske ili greske u popunjavanju ili je prijava nepotpuna Ured
obavjestava podnosioca prijave koji je u roku od 15 dana od primanja obavjeStenja, obavezan da
prijavu ispravi ili dopuni.

(4)Ured je nadleZan da vrsi kontrolu podataka o imovini i izvore i vrstu prihoda kojima je imovina
kupljena.

(5)Ured je duZan da omoguéi uvid u sazetak izvjestaja iz ¢lana 6. stav (5) ovog Zakona.

(6)U slucaju nesrazmjera izmedu prihoda i imovine, kao i u slu¢aju osnova sumnje u istinitost
podataka 1 zakonitosti nacina na koji je imovina ste¢ena, Ured je duZan o tome obavjestiti
nadleZno tuzilastvo.

Clan 18.
(Obaveza davanja podataka)

(1)Tokom vrSenja kontrole i provjere prijava, Ured moZe da traZi ili obraduje podatke dobijene od
svih fizi¢kih i pravnih lica, u skladu sa Zakonom o zastiti li¢nih podataka Bosne i Hercegovine.
(2)Na zahtjev Ureda, banke i drugi subjekti, koji vrie bankarsku i finansijsku djelatnost na podrucju
Bosne i Hercegovine, obavezne su da daju podatke za ulaganja, raCune i izvrSene transakcije lica

koje po ovom zakonu imaju obavezu prijavljivanja imovine.

(3)Ured podatke iz stava (2) ovog ¢lana moZe traziti samo izuzetno, uz safinjavanje posebne
zabiljeske o razlozima zbog kojih su traZeni, o ¢emu je duZan posebno izvjestiti Komisiju u
okviru tromjesecnih izvjestaja.

(4)Navedeni subjekti u st. (1) 1 (2) ovog ¢lana, su obavezni da stave na rapolaganje traZzene podatke
u roku od 15 dana od podnosenja pismenog zahtjeva od strane Ureda.

POGLAVLIJE VI - KAZNENE ODREDBE

Clan 19.
(Neprijavljivanje imovine ili davanje laZnih podataka o imovini)

(1)Izabrani i imenovani duznosnik, nosilac izvr$nih funkcija i savjetnik koji ne prijavi imovinu ili
poklon Uredu ili daje laZne podatke o imovini ili poklonu, u namjeri da prikrije podatke o
imovini i poklonu, ima 15 dana da koriguje svoju prijavu ukoliko je do greske doslo sluc¢ajno u
suprotnom kr8i obaveze utvrdene ovim Zakonom, a koja krSenja ne predstavljaju obiljezja
kriviénog djela, kaznit ¢e se:

a) novéanom kaznom od 1.000 do 2.500 KM, za ka$njenje u godiSnjem prijavljivanju imovine
(¢lan 10. stav (1));

b) nov€anom kaznom od 10.000 do 20.000 KM, za neprijavljivanje imovine prilikom
preuzimanja duZnosti (¢lan 9.);

¢) nov¢anom kaznom od 10.000 do 20.000 KM, za neprijavljivanje imovine na zahtjev Ureda
(¢lan 12.);

d) nov¢anom kaznom od 10.000 do 20.000 KM, za neprijavljivanje imovine poslije udaljavanja
sa funkcije (€lan 11.);

(2)Nov¢anom kaznom od 50. 000 do 100.000 KM kaznit ée se za prekrSaj subjekt koji na zahtjev
Ureda ne postupa saglasno sa ¢lanom 18. ovog Zakona.

(3)Kako bi inicirala prekrSajni postupak, Komisija obavjeStava nadleznog rukovoditelja ili
instituciju, odnosno organ u kojoj izabrani duZznosnik, nosilac izvrinih funkcija i savjetnik radi ili
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je radio.

(4)Ukoliko prekrSaj utvrdenih obaveza iz ovog Zakona sadrZi obiljeZja krivi¢nog djela, Ured
podnosi kriviénu prijavu nadleznom tuZila§tvu s obzirom na to da obrazac prijave imovine,
stupanjem ovog Zakona na snagu, ima status sluZbene isprave u skladu sa Krivi¢nim zakonom
Federacije Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, br. 36/03,
37/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14 1 76/14 ).

Clan 20.
(Zastarjevanje)
(1) Postupak za primjenu sankcija vezano za kr¥enje ovog Zakona mora se pokrenuti u roku od pet
godina od saznanja o krSenju Zakona.
(2) Djela koja imaju obiljeZja kriviénih djela propisanih Krivi¢nim zakonom Federacije Bosne i
Hercegovine zastarijevaju u skladu sa odredbama Kriviénog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine.

POGLAVLJE VII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 21.
(Donosenje podzakonskih propisa)

Vlada ce, na prijedlog Ureda, u roku od 30 dana usvojiti Uredbu o uspostavljanju i vodenju registra
imovine izabranih i imenovanih duZnosnika, nosilaca izvr§nih funkcija i savjetnika u Kantonu
Sarajevo kojim ¢e se urediti uspostavljanje jedinstvene elektronske evidencije, oblik vodenja
registra, subjekti upisa, sadrZaj i oblik potrebne dokumentacije, unos, ¢uvanje i zastita prikupljenih
podataka.

Clan 22.

(Saradnja Ureda sa nadleznim organima)

Ured je duZan da ostvari saradanju sa Agencijom za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv korupcije, te da dostavlja sve potrebne podatke i infomacije iz Registra, po zahtjevu
Agencije, a u cilju spreavanja korupcije, izrade i provodenja strategije za borbu protiv korupcije i
akcionim planovima.

Clan 23.

(Prijava imovine i poklona zatefenih izabranih i imenovanih duZnosnika,
nositelja izvr$nih funkcija i savjetnika)

Zateceni izabrani 1 imenovani duznosnik, nosilac izvr$ne funkcije i savjetnik su obavezni da prijave
imovinu i poklone iz ¢lana 8. ovog Zakona, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 18,

(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona

Sarajevo".

Broj: 01-02-1656/19 PREDSJEDAVAJUCI
23.01.2019.godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Elmedin Konakovic
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OBRAZLOZENJE

I - PRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni i pravni osnov za donoSenje ovog Zakona je ¢lan 18. stav 1. tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-Ispravka, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) kojim se propisuje da Skupstina Kantona Sarajevo donosi zakone i
druge propise u okviru izvr$avanja nadleZnosti Kantona.

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

DonoSenje ovog Zakona bi doprinijelo podizanju nivoa povjerenja gradanki i gradana u legitimno i
nepristrasno funkcioniranje drzavne administracije, zakonodavnih i izvr§nih organa i druge javne
institucije.

Pri izradi ovog nacrta polazi se od preuzetih meduarodnih obaveza BiH, narofito onih iz
Konvencije UN-a protiv korupcije. Ona u ¢lanu 7 stav 4 nameée obavezu drzavama ¢lanicama da u
najveéoj mogucoj mjeri pos§tuju principe transparentnosti j da sprecavaju sukobe interesa u javnom
sektoru, a ¢lan 20 se odnosi na nezakonito bogaéenje javnih funkcionera. Istovremeno se polazi od
preporuka UN-a, Europske unije i Vijec¢a Europe u oblasti borbe protiv organizovanog kriminala,
korupcije i pranja novca, posebno preporuka GRECCO-a. Razlozi za donoSenje leZe i u potrebi
provodenja drzavne Starategije za borbu protiv korupcije 2015-2019 prema kojoj je jedan od
kljuénih starteskih ciljeva unaprijedenje normativnog okvira za borbu protiv korupcije, kao i
implementacije definisanog cilja Startegije -za borbu protiv korupcije Kantona Sarajevo za 2018-
2019 godinu koji glasi ,,/ustitucije Kantona Sarajevo, na celu sa Viadom Kantona Sarajevo, Ce
koordiniranim i sistemskim pristupom na planu eliminiranja ili smanjenja uzroka korupcije,
otkrivanja i discipliniranja manifestirane korupcije, kao i saradnjom sa drugim institucijama i
gradanskim drustvom na planu suprotstavljanja korupciji, unaprijediti integritet, efikasnost i
odgovornost u javnom sektoru.*

III - PRAVNA RJESENJA

Clan 1. - Utvrduje §ta je predmet Zakona.

Clan 2. - Propisuju se principi djelovanja.

Clan 3. — Propisuje pojmove izraza koristenih u Zakonu

Clan 4. — Propisuju nadleZni organi za provedbu Zakona.

Clan 5. — Propisuje da je Ured nadleZni organ za upravljanje i odrZavanje vodenja Registra.

Clan 6. - Propisuje nadzor nad provedbom Zakona kroz Komisiju koju imenuje Skupétina Kantona
Sarajevo.

Clan 7. — Utvrduje obaveze organa i institucija u kojima su izabrani duZnosnici, nosioci izvrénih
funkcija i savjetnici.

Clan 8. - Propisuje koju imovinu su lica duZna prijaviti.

Clan 9. — Propisuje obavezu prijavljivanja imovine prilikom preuzimanja duZnosti.

Clan 10. - Propisuje obavezu godiSnjeg prijavljanja imovine.

Clan 11. - Propisuje obavezu prijavljivanja imovine poslije zavrSetka duZnosti ili razrjeSenja.

Clan 12. - Propisuje da Ured uvijek moZe traZiti od izabranih nosilaca izvrinih funkcija i savjetnika
da dostave traZzenu informaciju o imovini.

Clan 13. - Propisuje primanje poklona, $ta se smatra poklonom i koji se poklon ne treba

P Gtk web: http://skupstina.ks.gov.ba
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prijavljivati.

Clan 14. — Propisuje $ta se smatra protokolarnim poklonom i &ije je vlasnistvo takav poklon.

Clan 15. — Propisuje registraciju poklona

Clan 16. — Propisuje sadrzaj obrasca i prijave.

Clan 17. - ~ Propisuje kontrolu prijavljenih podataka i obaveze Ureda.

Clan 18. — Propisuje obavezu davanja podataka.

Clan 19. — Propisuje sankcije za neprij avlpvanje imovine ili davanje laznih podataka o imovini.
Clan 20. - Propisuje zastarjevanje za primjenu sankcija u roku od pet godina od navodnog krienja
Zakona i zastaru prema odredbama Kriviénog zakona FBiH.

Clan 21. — Propisuje rok od tri mjeseca za donoSenje Pravilniku o uspostavljanju i vodenju registra
imovine izabranih duZnosnika, nosilaca izvrinih funkcija i savjetnika u Kantonu Sarajevo kojim ée
se urediti uspostavljanje jedinstvene elektronske evidencije oblik vodenja registra, subjekti upisa,
sadrZaj i oblik potrebne dokumentacije, unos, &uvanje i zastita prikupljenih podataka.

Clan 22. - — Propisuje saradnju Ureda sa nadleZnim organima (Agencijom).

Clan 23. - Pr0p1suje obavezu zatedenih izabranih zvani¢nika, nositelja izvrinih funkcija i savjetnika
na prijavu imovine i poklona u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu Zakona.

Clan 18. - Propisuje stupanje na snagu Zakona osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo."

IV — FINANSIJSKA SREDSTVA
Za provodenje ovog zakona nisu potreba dodatna finansijska sredstva iz BudZeta Kantona Sarajevo.
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RocHa o Xepuerosina
Genepaunja Bogues 1 Xepueroane
KALTOH CAPAIERD
Mismuctaperso Punnnenja

Bosea tLlercezoving
Federaciin Bosne | Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Sinistarsivo Anuaosijn

Bosniz and Herzegovina
Federstion of Bosniz and Herzegoving
CTANTON BARAJEVO
Ministry of Finusnce

Broj: 03-01-02-368/19 A.8.
Sarajevo, 08.01.2019. godine

MINISTARSTVO PRAVDE I UPRAVE
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Misljenje ne Nacrt zakom o prijavljivanju, wtvidivanju porijekla i kontroli imovine
izabranilt i imenovanih dunosniks. nosilaca izvesnih funkcija i savjetnika
u Kantonu Sarajevo
Veza: vas dopis, broj 93-06-02-316/19 od 08.01.2019. godine

Vezano za Vad zshijev za midljenje na Nacrt zakona o prijavijivanju, utvrdivanju porijekia i
kontroli imovine izabranih i imenovanih duZnosnika, nosilaca izveinih funkeiju i savjetnika u
Kantonu Sarajeve, u skladu sa danom 8 Pravilnika o proceduri 7a izradu izjave o fiskalnoj procjeni
zahona, drugih propisa it akata planiranja na budZet (.Sluzbene novine Federseife Bilt*, br. 34/14 i
15/18). dejemo sljedeéemidljeny e

Ministarstvo pravds 1 uprave je postupilo w skladu sa navedenimy Pravilnikom 1 Ministarsivu
finansija uz Nacit zakona dustaviio na misljenje popunjen 1 potpisan obrazac TFP-NE u kojern je
data izjava da za provedenjc ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstave iz BudZeta
Kantona Sarajevo.

Obzirom da z¢ provodenje Nacrla zakona nijc poirebno obezbrjeditt dodaina linansijska sredsiva 12
Bud?eta Kantona Sarajevo, na navedeni Nacrt zakona o prijavijivanju, utvrdivanju porijekla |
kontroli imovine izabranth 1 imenovanih duznosnika. nosilaca izveinih funkeija 1 savjetnika u
]&%ﬁm%*lzet nema rimjedbi.

Kantonu Sarajevo, Ministarstvo finansija, sa aspekta fiskalpe
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Bocna w Xepneroauna
_Meacpaunja Bocue 1 Xepuerosise

KAHTCOH CAPAJEBO

Ypea 32 39K0H0AABCTBO

Bosna i Hercepovina
Federaciju Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Ured za zakonodavstvo

Bosnin and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEYO
Offiee for legisiature of Sarajevo

Broj: 09-02-369/19
Sarajevo. 08.01.2019. godine

RANTON SARAIVO
MINISTARSTVO PRAVDIE TTPRAVE

PREDMET: Struino miSljenje na nacrt Zakona o prijavijivanju,

utvrdivanju porijekia i keatroli imovine izabranih i imenovanih duZnosnika,
nosilaca izvrinih funkeija i savjetnika Kantona Sarajevo.-

Naoosnove Clang 2.0 Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Viade Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 7/06-Prediséeni teksty i ¢lana 4. Uredbe o postupkii
I nacinu pripremania, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajeve”, broi:
S50/17- Dragi novi preciSéeni tekst 1 2/18- Ispravka). Ured za zakonodavstvoe Viade Kantona
Surgjevo, daje slijedece

MISLIENJE

. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarujevo je misljenja da je predmetna
problematika trebala biu regulisana na nivou drzave Bosne i Hercegovine, medutin dugi niz
godina po ovom pitanju nisu donijeti drzavni zakoni koji bi regulisali ovu oblast (izuretak su
odredbe ¢1.15.71 15,8 Izbornog zakona Bosae 1 Hercegovine kojim se propisuie obaveza i nacin
prijavljivania imovinskog stanja kandidata 1 1zabranih duZnosnika. kao i nadlesnost postupanju
Centralne izbome komisije po ovim predmetima, a koie se nepotpuno primienjuju iskljucivo v
nostupku primnjene [zbornog zakona).

S obzirom da na nivou dezave ne postoji drzavni zakon koji bi blize uredio ovu oblast.
a u svrbu efikasne uspostave vladavine prava 1 borbe protiv korupceije. 16 podrzavamo napore
nostoca pripreme predmetnog materijala da ovo pitanje uredi kantonalnim zakonom, poscbno is
racloga sto je Kanton Sarajevo uspostavio clikasan sistem borbe protiv kerupeije osnivanjoin
Ureda va borbu protiv Korupeije i donodenjemn posebne strategije u ovoj oblasti. Borba protis
korupceije je obaveza svih nivoa vlasti. pa tako 1 Kantona Sarajevo.

S tim u vezi. podrzavamo stav nosioca pripreme predmetnog materijala da se donesc
Zokon o prijavljivanju, uwvrdivanju porijekla © kontroli imovine ivabranth 1 imenovanii
duznosnika, nosilaca izvr§mh funkcija i savjetnika Kantona Sarajevo (u daljem tekstuiZakon). o
nosebno iz razloga koji su navedeni u obrazloZenju predimetnog materijala,
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Naert Zakona moze posluziti kao polazna osnova u pripremi prijedloga predmetnog

propisa.
2. Dostavijeni materijal je pripremljen u skiadu sa Uredbom o posiupkn 1 nacinu

)
pripremanja. izrade i dostavljanja propisa ("SluFbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 50017
Drugi novi preCigceni tekst 1 2/18- Ispravka), te se isti moze razmatrati na iednoj od narednih

sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti;
1) Naslovu
Ned ..

2. bvidencija

3. Arhiva
/i
‘)" , i .f"
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PRILOZI

USTAYV KANTONA SARAJEVO
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-Ispravka, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17)

Clan 18. b).
Skupstina Kantona:
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleznosti Kantona, izuzev propisa
koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade Kantona:

Zakon o Vladi Kantona Sarajeve

(»SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 36/14-Novi preciSéeni tekst i broj 37/14)

Clan 26,
Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleznosti utvedenih ustavom donosi uredbe. odluke, rjesenja i
zakljucke.

Cluan 28.
Uredbom se wreduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Viade Kantona, blize ureduju odnosi za
provodenje zakona, obrazuju strucne i druge sluzbe Viade Kantona i utvrduju nucela za wnutrusnji
organizacijy organa uprave Kantona,
Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere Viade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju
ukta drugih organu ili organizacija i odlucujc o drugim pitanjima o kojime se ne vdlucufje uredbom.
Rjesenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjesenjima, kao i o di ugim pojedinacnim pitanjimua iz
nudleznosti Vlade Kantona.
Zakljuckom se utvrduju stavovi o pitanjima od naaja za provodenje utvrdene politike, ureduju
unutra¥nji odnosi u Viadi Kantona i odreduju zadaci organima uprave i stutbama, kao i radnim
tijelima Viade Kantona. Zakljuckom se odluéuje i u drugim slucajevima u kojima se ne donose
druga akta.

Stranalod1



